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classification s Distribution systematie in diverse categorias secundo criterios precise: Comte ha erigite un – del scientias, – in categorias, – per equipas, – final/definitive.

clasificator s Celle qui stabili classificationes; mobile – .

+ classificatori adj Que constitue un classification. Ethnol. Parentela – , que non es biologie, sed recognoscite secundo criterios social.

– clasta s (apparente in composites) –clast (=celle qui rumpe, destructor).
De hic: iconoclasta etc.

clastic adj (del gr. klastos, rumpite) Geol. Se dice del de roccas formate de restos de altere roccas: rocca – . Anat. Demontabile, parlante de pecias de anatomia artificial; modellos anatomie – .

claude adj (del lat. claudicare, claudicar) Relative a celle qui claude, qui ha ni equilibrio, ni soliditate ;qui ha un pede plus curte que le altere.
De hic: claudicar &.

+ claudeporta s (ned. dranger) (ante porta)

clauder (claud–/claus–; –clud–/–clus–) v Stoppar, obstruer, apportar a un fin; – le palpebras, – le oculos a, – un oculo, – a/eon	clav – un strata, – le porta a un persona, – le oculos al deffectos de un persona, – le radio/le television, – le cortinas, – le umbrella – le parapluvia, – le paranthese, – a/con vite, – con pessulo, claudite al traffico, television in circuito claudite, trovar le porta claudite,a porta claudite, syllaba claudite, pagar a bursa claudite, a medietate claudite, claudite hermeticamente, – le bucca a un persona; decider, resolver, terminar, finir.
De hic: clausura– clausurar; clause– clauso–clausula; concluder &; exeluder &; includer &; occluder &; recluder &;

claudibile adj (ned. afsluitbaar).

+ claudicante adj (del lat. claudicare, claudicar) Que indica le claudieation: un aburatura – .

claudicar v Marchar inclinante le corpore plus de un parte que del altere: – del gamba dextre, le cavallo claudica. Fig. – inter duo pensatas.
De hic: claudication.

claudication s Action de claudicar (se usa super toto parlante de animales).

claus- vide clauder.

clause adj Serrate: le museo es – , le chassa es – , a portas – , trovar le porta – , con le oculos – , character – , numero – = numerus clausus; finite, complita: le incidente es – .

+ clausibile adj Que pote esser claudite. (ned. af) sluitbaar).

clauso s (ned. omheid stuk grond) Spatio clausurate, incluse.

claustral adj (del lat. claustrum, clausura) Que appertine al claustro: schola – , regula –, disciplina – .

claustrar v (de claustral) Includer in un claustro; includer in un loc clause: – se in le silentio.

claustro s Corridor coperite iente circum un corte interioi; convento o monasterio.
De hic: claustral; claustrar; claustrophobia etc. 

claustrophobia s (de claustrar, e gr. phobia, pavor) Psychopathol. Angustia excessive e morbide, consistente a non poter restar in un loco clause.

+ claustrophobic adj Qui suffre de claustrophobia. 

clausula s (lat. clausa) Jur. Dispositio particular de un acto, de un contracto, de un convention etc.: – penal/de penalitate, – principal, – final, – conditional, – restrictive, – prohibitive, –imperative, – arbitrai, – abrogabile, – de non concurentia, – del tractato.

clausura s Loco claudite con haga. Acto de clauder, concluder, finir, terminar: – de pancas, – a cancello, – a sphera, – a vite, – hermetic, – a bayonetta, anello de – , muro de – ; unco de – ,–placa de – , data de – , hora de– , ceremonia de – . Sport. sibilata de – , discurso de – , – de un interpresa, – doinical. Parlament.:session de – , – del debatos.
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